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	comuta , comutatú. Lat. Moneo , es ;
	in memoriam revoco , as. Acuerda-
	melo , oroit nazazu , comuta eguida-
	zu , acorda zadazu.


	


Acordar aſsi , acorderazo , oroiterazo, 


		comutaerazo , acordaraci , oroitara-
	ci, &c.


	



Acordador , el que aſsi acuerda, acorda- 


		tzallea , oroitzallea , comutatatzallea,
	acordaria , oroitaria , comutaria.


	



Acordarſe , acordatu , oroitu, comutatu 


		izatea. Lat. Memini , iſti. Me acuer-
	do , te acuerdas , ſe acuerda , oroitze-
	naiz , oroitzen cerá , oroitzen da.


	



Acordarſe , gogoan iduqui. Y ſe hazen 


		con la voz gogoan , con toda elegan-
	cia , haziendola verbal en el futuro,
	gogoango. Acordareme de ti , gogoan-
	go zaitut, &c. Acordaraſte de mi, go-
	goango nauc , nauzu , &c. Tu te me
	acordaras , gogoango didac , didazu,
	aquel ſe acordarà de mi , gogoango
	nau, goango dit.


	



Acordado , oroitua , comutatua , comu- 


		taua , acordatua.


	



Acordado, activè , oroitaracia , oroite- 


		razoa , acordaracia , acorderazoa,
	comutaracita , comuterazoa.


	



Acuerdo , memoria , oroitza, oroizape- 


		na, comutea , comutatzea. Lat. Me-
	moria , æ ; recordatio, onis.


	



Acuerdo , ſentido , no eſtà en ſu acuer- 


		do , no eſtà en sì, en ſu ſentido, viene
	del Baſcuence cordea : eztago bere
	cordean , cordeá galdua dago. Veaſe
	ſentido.


	



Acordar , templar los inſtrumentos de 


		muſica , batoſgatu , templatu , era
	onean paratu , ifiñi , compondu , ma-
	neatu. Lat. Muſica inſtrumenta con-
	centui , aut harmoniæ aptare.


	



Acorde , bien templado , ondo templa- 


		tua , erara dagoena. Lat. Harmoniæ
	edendæ apprimè aptatus, a, um. Item
	baſtigatua.


	



Acordes vozes , è inſtrumentos, era ba- 


		tean daudenac. Lat. Conſonus , a, um.
	Item batoſgoan daudenac , dagozanac.


	



Acornear, pegar , herir con cuerno, ade- 


		rreztatu, adarraz jo. Lat. Cornu pe-
	tere, percutere.


	



Acorneado , adarreztatua , adarráz 


		joá. Lat. Cornu petitus, percuſſus, a,
	um.


	



Acoro, planta, liringoria. Lat. Acorum. 


	



Acorralar , meter en el corral , urubean, 


		eſpillan ſartú ; uruberatú , eſpilla-
	ratu. Lat. In cohortem agere. Acorra-
	la eſſas bacas , uruberaitzatzu , uru-
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